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LOKALIZACJA ELEMENTÓW STERUJĄCYCH 
 

 
 
 
 
 
 

 

 PILOT 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

  

1  Wspornik drzwiowy CD-Door 9 Drzwiczki CD 
2  TRYB CZUWANIA/GŁOŚNOŚĆ 10 Antena 
3  Gumowe nóżki 11 WEJŚCIE PRĄDU STAŁEGO 
4  Wyświetlacz LCD 12 Gniazdo USB 
5  Przyciski funkcyjne (FUNCTION; 

ALARM/UŚPIENIE; 
SKANOWANIE/ODTWARZANIE
/PAUZA; 
PAROWANIE/ZATRZYMYWANI
E SIĘ; TRYB PRESET/P;  
MENU/INFORMACJE) 

13 Gniazdo słuchawkowe 

6  DOSTROJENIE/POMINIĘCIE/W
YBÓR/DRZEMKA 

  

7  Głośnik   
8  Taca na płyty CD   

1 Gotowo¶ci 9 Menu/Informacje 
2 Alarm 10 Ustawień domyślnych 
3 Spać 11 Wejść 
4 Przeskocz do 

tyłu 
12 Odtwarzanie/pauza 

5 Głośność- 13 Przeskocz do przodu 
6 Tryb 14 Parowanie/skanowanie 
7 Niemy 15 Głośność + 
8 Drzemka   
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INSTALACJA 
ZAWARTOŚĆ DOSTAWY 
 Jednostka główna  Zasilacz 
 Instrukcja obsługi  Pilot 

 
ZASILACZ 
 Upewnij się, że voltage jest takie samo, jak wskazane na tabliczce znamionowej zasilacza 

sieciowego. 
 Podłącz dostarczony zasilacz sieciowy do prawidłowo zainstalowanego gniazdka 

bezpieczeństwa, a wtyczkę do gniazda DC IN z tyłu urządzenia. 
 
ZASILANIE BATERYJNE 
Wyciągnij plastikową klapkę z tyłu pilota, aby go aktywować. 

 
 
Zarządzanie energią ERP 
Urządzenie wyłączy się automatycznie po 20 minutach w trybie czuwania, jeśli nie ma 
sygnału audio. Aby ponownie włączyć urządzenie, naciśnij przycisk 
"STANDBY/VOLUME". 
 

PODSTAWOWE OPERACJE 
ZASILANIE WŁĄCZONE / WYŁĄCZONE 
Naciśnij przycisk "STANDBY/VOLUME", aby włączyć urządzenie. 
Naciśnij przycisk "STANDBY/VOLUME", aby wyłączyć urządzenie w trybie czuwania.  
 

WYBIERANIE TRYBÓW 
W trybie odtwarzania naciśnij kilkakrotnie przycisk "FUNCTION" lub przycisk "MODE" na 
pilocie, aby przełączać się między trybami. 
 

REGULACJA GŁOŚNOŚCI 
Obróć pokrętło "STANDBY/VOLUME" na urządzeniu lub naciśnij przycisk "VOLUME –" lub 
"VOLUME +" na pilocie, aby zmniejszyć lub zwiększyć głośność. 
 

NIEMY 
W trybie odtwarzania naciśnij przycisk "MUTE" na pilocie, dźwięk nie będzie słyszalny z 
głośnika, a na wyświetlaczu pojawi się "MUTE". 
Naciśnij ponownie przycisk "MUTE" lub przycisk "VOLUME –" lub "VOLUME +", aby anulować 
funkcję wyciszenia. Dźwięk znów słychać z głośników. 
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DAB 
1. Naciśnij kilkakrotnie przycisk "FUNCTION" lub przycisk "MODE" na pilocie, aby wybrać tryb 

DAB. 
2. Przy pierwszym uruchomieniu urządzenie automatycznie uruchomi funkcję skanowania i 

przeszuka wszystkie dostępne stacje. 
3. Podczas skanowania na wyświetlaczu pojawi się "Skanowanie ........." wraz ze zjeżdżalnią, 

która 
Wskaż postęp skanowania i liczbę znalezionych stacji. 

4. Po zakończeniu skanowania urządzenie wybierze pierwszą znalezioną alfanumerycznie 
stację. 

5. Aby przeglądać znalezione stacje, obróć pokrętło "TUNE/SKIP/SELECT/SNOOZE" I 
NACIŚNIJ POKRĘTŁO "TUNE/SKIP/SELECT/SNOOZE", ABY POTWIERDZIĆ 
WYBRANĄ STACJĘ. 

6. Możesz również wybrać znalezioną stację, naciskając "PRZESKOCZ WSTECZ" lub 
"PRZESKOCZ DO PRZODU" i potwierdzić przyciskiem "ENTER". 

 
Uwaga: Jeśli po automatycznym skanowaniu nie zostaną znalezione żadne stacje, urządzenie 
powróci do menu wyboru strojenia. 
 
PEŁNE SKANOWANIE DAB 
Pełne skanowanie spowoduje wyszukanie wszystkich kanałów DAB Band III. Po zakończeniu 
skanowania automatycznie zostanie wybrana pierwsza stacja znaleziona alfanumerycznie.  
1. Naciśnij przycisk "SCAN/PLAY/PAUSE", aby aktywować pełne skanowanie lub naciśnij i 

przytrzymaj przycisk "MENU/INFO", aby wejść do menu. 
2. Obróć przycisk "TUNE/SKIP/SELECT/SNOOZE", ABY WYBRAĆ 

"Station Scan" i naciśnij przycisk "TUNE/SKIP/SELECT/SNOOZE", 
ABY POTWIERDZIĆ. Wybierz "Pełne skanowanie" i potwierdź za pomocą 
"TUNE/SKIP/SELECT/SNOOZE". Na wyświetlaczu pojawi się "Skanowanie ........." wraz ze 
slajdem, który wskazuje postęp skanowania oraz stacje numeryczne, które zostały do tej 
pory znalezione. 

3. Wszystkie znalezione stacje zostaną automatycznie zapisane.  
 
RĘCZNE STROJENIE MONSTER 
Oprócz funkcji pełnego skanowania możesz ręcznie dostroić radio. Może to pomóc, jeśli wiesz, 
że Twoje radio przegapiło stacje.  
1. Naciśnij i przytrzymaj przycisk "MENU/INFO", aby wejść do menu i wybierz za pomocą 

pokrętła "TUNE/SKIP/SELECT/SNOOZE" "Station Scan" i naciśnij 
pokrętło "TUNE/SKIP/SELECT/SNOOZE", ABY POTWIERDZIĆ I 
PONOWNIE WYBRAĆ "Manual Tune".  

2. Wybierz za pomocą pokrętła "TUNE/SKIP/SELECT/SNOOZE" kanał 
DAB od 5A do 13F. 

3. Po wybraniu żądanego numeru kanału DAB naciśnij przycisk 
"TUNE/SKIP/SELECT/SNOOZE", ABY WEJŚĆ DO BIEŻĄCEGO MULTIPLEKSU. Teraz 
na wyświetlaczu pojawi się multipleks, a poniżej zobaczysz siłę sygnału. 

4. Nie zobaczysz żadnych nowych stacji radiowych ani nie usłyszysz niczego podczas 
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strojenia ręcznego. Aby znaleźć nowo dostrojone stacje, przeszukaj listę stacji. 
 
 
 
PRZECHOWUJ STACJE RADIOWE 
W trybie DAB lub FM możesz zapisać w pamięci do 40 ulubionych stacji. Umożliwi to szybki i 
łatwy dostęp do ulubionych stacji. 
1. Aby zapisać stację, wybierz żądaną stację za pomocą pokrętła  

"TUNE/SKIP/SELECT/SNOOZE". 
2  Naciśnij i przytrzymaj przycisk "PROG"  
3 Teraz wyświetlacz pokaże zaprogramowane stacje od 1-40 "<1 (pusty) 
4 Wybierz żądany numer zaprogramowanej stacji za pomocą pokrętła 

"TUNE/SKIP/SELECT/SNOOZE". Naciśnij przycisk "TUNE/SKIP/SELECT/SNOOZE", aby 
zapisać stację jako zaprogramowaną. Wyświetlacz pokazuje: "Preset (x) Stored "  
Uwaga: Jeśli istnieje stacja, która jest już zapisana, pokaże zapisaną "nazwę stacji. 
 Zapisaną stację można nadpisać w taki sam sposób, jak pusty numer zaprogramowanej 
stacji. 

5 Powtórz kroki od 1 do 3, aby zapisać kolejne stacje. 
 

 
PRZYWOŁYWANIE ZAPISANYCH STACJI RADIOWYCH 
1. Aby przywołać zapisaną stację, naciśnij  przycisk "PROG". Wybierz za pomocą pokrętła 

"TUNE/SKIP/SELECT/SNOOZE" ŻĄDANĄ STACJĘ I NACIŚNIJ POKRĘTŁO 
"TUNE/SKIP/SELECT/SNOOZE", ABY POTWIERDZIĆ. 

2. Jeśli wybierzesz zaprogramowany numer stacji, która nie została przypisana do stacji, 
zostanie wyświetlony komunikat "Preset Empty". 

 
INFORMACJE O WYŚWIETLACZU DAB 
Naciśnij kilkakrotnie przycisk "MENU/INFO", aby przełączać się między trybami informacji. 
Informacje są wyświetlane w dolnym segmencie wyświetlacza. 
 
DRC (kompresja zakresu dynamicznego) 
Ta funkcja zmniejsza różnicę między najgłośniejszym i najcichszym nadawanym dźwiękiem. 
W efekcie sprawia to, że ciche dźwięki są stosunkowo głośniejsze, a głośne dźwięki 
stosunkowo 
Cichsze. 
 

Uwaga: DRC działa tylko wtedy, gdy jest włączony przez nadawcę dla określonej stacji. 
1. Naciśnij i przytrzymaj przycisk "MENU/INFO" i obróć pokrętło 

"TUNE/SKIP/SELECT/SNOOZE", ABY WYBRAĆ "System", naciśnij pokrętło 
"TUNE/SKIP/SELECT/SNOOZE", ABY POTWIERDZIĆ. 

2. Obróć pokrętło "TUNE/SKIP/SELECT/SNOOZE", ABY WYBRAĆ "DRC" I POTWIERDŹ ZA 
POMOCĄ "TUNE/SKIP/SELECT/SNOOZE"  

3. Teraz wybierz pomiędzy "Off/Low/High" i potwierdź za pomocą 
"TUNE/SKIP/SELECT/SNOOZE" 
 

ŚLINKA NIEPRAWIDŁOWA 
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Możesz usunąć wszystkie niedostępne stacje z listy. 
1. Naciśnij i przytrzymaj przycisk "MENU/INFO" i obróć pokrętło 

"TUNE/SKIP/SELECT/SNOOZE", ABY WYBRAĆ "System", naciśnij pokrętło 
"TUNE/SKIP/SELECT/SNOOZE", ABY POTWIERDZIĆ. 

2. Obróć pokrętło "TUNE/SKIP/SELECT/SNOOZE", ABY WYBRAĆ "Prune" i potwierdź za 
pomocą "TUNE/SKIP/SELECT/SNOOZE "  

3. Teraz wybierz między "Nie" a "Tak", potwierdź swój wybór za pomocą 
"TUNE/SKIP/SELECT/SNOOZE". 

 

FM 
Naciśnij kilkakrotnie przycisk "FUNCTION" lub przycisk "MODE" na pilocie, aby wybrać tryb 
FM. 
 
AUTOMATYCZNE WYSZUKIWANIE STACJI 
1. Obróć pokrętło "TUNE/SKIP/SELECT/SNOOZE" ZGODNIE Z RUCHEM WSKAZÓWEK 

ZEGARA I NACIŚNIJ PRZYCISK "SCAN/PLAY/PAUSE". Możesz także użyć przycisku 
"PAIR/SCAN", a następnie przycisku "SKIP FORWARD" na pilocie. Radio rozpocznie 
wyszukiwanie do przodu i automatycznie zatrzyma się po znalezieniu stacji. 

2. Obróć pokrętło "TUNE/SKIP/SELECT/SNOOZE" W KIERUNKU PRZECIWNYM DO 
RUCHU WSKAZÓWEK ZEGARA I NACIŚNIJ POKRĘTŁO "SCAN/PLAY/PAUSE". Radio 
rozpocznie wyszukiwanie wstecz i automatycznie zatrzyma się po znalezieniu stacji. 

 
RĘCZNE WYSZUKIWANIE STACJI 
Obracaj pokrętłem "TUNE/SKIP/SELECT/SNOOZE" LUB NACISKAJ "SKIP BACK" LUB "SKIP 
FORWARD" NA PILOCIE, AŻ ZOSTANIE ZNALEZIONA ŻĄDANA STACJA RADIOWA. 
 
Uwaga: Aby uzyskać lepszy odbiór, dostosuj położenie anteny. W ramach 
"Tryb ustawień audio", wybierz tryb mono, efekt odbioru FM będzie lepszy. 
 
PRZECHOWUJ STACJE RADIOWE 
Przechowywanie stacji radiowych jest takie samo jak w trybie DAB. 
 
PRZYWOŁYWANIE ZAPISANYCH STACJI RADIOWYCH 
Przywoływanie stacji radiowych jest takie samo, jak w trybie DAB. 
 
INFORMACJE O WYŚWIETLACZU FM 
Naciśnij kilkakrotnie przycisk "MENU/INFO", aby przełączać się między trybami informacji. 
Informacje są wyświetlane w dolnym segmencie wyświetlacza. 
 
ANONS 
Ogłoszenie pozwala urządzeniu przerwać odtwarzanie radia, zmienić stację, jeśli z innej stacji 
nadawany jest komunikat o ruchu drogowym lub alarmowym. 
 
Aby aktywować funkcję ogłaszania: 

1. Naciśnij i przytrzymaj przycisk "MENU/INFO" i obróć pokrętło 
"TUNE/SKIP/SELECT/SNOOZE", ABY WYBRAĆ "System", naciśnij pokrętło 
"TUNE/SKIP/SELECT/SNOOZE", ABY POTWIERDZIĆ. 

2. Obróć pokrętło "TUNE/SKIP/SELECT/SNOOZE", ABY WYBRAĆ "Ogłoszenie" i potwierdź 
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przyciskiem "TUNE/SKIP/SELECT/SNOOZE "  
3. Teraz wybierz między "Włącz" i "Wyłącz", potwierdź swój wybór za pomocą 

"TUNE/SKIP/SELECT/SNOOZE" 
 
USTAWIENIA AUDIO (dozwolone stereo / wymuszone mono) 
1. Naciśnij i przytrzymaj przycisk "MENU/INFO", aby wejść do menu. Obróć 

"TUNE/SKIP/SELECT/SNOOZE", ABY WYBRAĆ "Ustawienia audio" i naciśnij pokrętło 
"TUNE/SKIP/SELECT/SNOOZE", ABY POTWIERDZIĆ. 

2. Obracaj pokrętłem "TUNE/SKIP/SELECT/SNOOZE", ABY WYBRAĆ ŻĄDANE 
USTAWIENIE DŹWIĘKU "Dozwolone stereo" lub "Wymuszone mono". Naciśnij pokrętło 
"TUNE/SKIP/SELECT/SNOOZE", ABY POTWIERDZIĆ. 

 
 

USB 
1. USB: Podłącz urządzenie USB z tyłu urządzenia.  
2. Naciśnij kilkakrotnie przycisk "FUNCTION" na urządzeniu lub przycisk "MODE" na 

pilocie , aby wybrać tryb USB. 
3. Naciśnij "SCAN/ (PLAY/PAUSE") na urządzeniu lub "PLAY/PAUSE" na pilocie , aby 

rozpocząć lub przerwać odtwarzanie. 
4. Obróć pokrętło "TUNE/SKIP/SELECT/SNOOZE" LUB NACIŚNIJ PRZYCISK  "SKIP 

BACK" LUB "SKIP FORWARD" NA PILOCIE,  ABY WYBRAĆ POPRZEDNI LUB 
NASTĘPNY UTWÓR. 

5. Naciśnij przycisk "PAIR/STOP", aby zatrzymać odtwarzanie. 
6. Naciśnij kilkakrotnie przycisk "P-MODE", aby wybrać jeden z następujących trybów 

odtwarzania: 
 
 Powtórz jeden : Bieżący utwór zostanie powtórzony 
 Rep alb : Folder complete zostanie powtórzony  
 Powtórz wszystko : Wszystkie utwory zostaną powtórzone 
 Losowy :P layback będzie rozgrywany losowo. 
 OD 

Płyta CD 
1. CD: Otwórz drzwiczki CD i zablokuj je za pomocą uchwytu drzwiczek CD. Użyj dźwigni, 

aby podnieść blokadę bezpieczeństwa CD. Umieść płytę CD na wrzecionie etykietą 
skierowaną do góry. Użyj dźwigni, aby zamknąć pokrywę. Wyświetlacz numeru utworu 
(16) będzie przez kilka sekund, a następnie wyświetli liczbę utworów na płycie lub 
folderze (w przypadku płyt Mp3). Gracz automatycznie rozpocznie grę od pierwszego 
utworu. Płyta będzie odtwarzana do końca ostatniego utworu. 

2. Naciśnij kilkakrotnie przycisk "FUNCTION" na urządzeniu lub przycisk "MODE" na 
pilocie , aby wybrać tryb CD. 

3. Naciśnij "SCAN/PLAY/PAUSE" na urządzeniu lub "PLAY/PAUSE" na pilocie , aby 
rozpocząć lub przerwać odtwarzanie. 

4. Obróć pokrętło "TUNE/SKIP/SELECT/SNOOZE" LUB NACIŚNIJ PRZYCISK  "SKIP 
BACK" LUB "SKIP FORWARD" NA PILOCIE, ABY WYBRAĆ POPRZEDNI LUB 
NASTĘPNY UTWÓR 

5. Naciśnij przycisk "PAIR/STOP", aby zatrzymać odtwarzanie. 
6. Naciśnij kilkakrotnie przycisk "PRESET/P-MODE", aby wybrać jeden z następujących 

trybów odtwarzania: 
 Powtórz jeden : Bieżący utwór zostanie powtórzony 
 Rep alb : Cały folder zostanie powtórzony (tylko z płytą CD MP3) 
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 Powtórz wszystko : Wszystkie utwory zostaną powtórzone 
 Losowy :P layback będzie rozgrywany losowo. 
 OD 

 

FUNKCJA AUDIOBOOKA (WZNAWIANIE) 
Jeśli zmienisz tryb lub wyłączysz urządzenie i powrócisz do trybu CD, urządzenie 
rozpocznie odtwarzanie od ostatniego słyszalnego punktu. 
 

CD Program 
1. Ustaw urządzenie w trybie Stop 
2. Naciśnij przycisk "PROG" na urządzeniu lub przycisk "PRESET" na pilocie. Na 

wyświetlaczu pojawi się "P-01 01". 
3. Wybierz za pomocą "TUNE/SKIP/SELECT/SNOOZE" UTWÓR, KTÓRY MA ZOSTAĆ 

ZAPROGRAMOWANY I POTWIERDŹ UTWÓR, NACISKAJĄC  PRZYCISK "PROG" na 
urządzeniu. Wyświetlacz zmieni się na "P-02". 

4. Aby wybrać więcej ścieżek, wykonaj ponownie krok 3. 
5. Jeśli wszystkie utwory są zaprogramowane, naciśnij przycisk " " na urządzeniu lub 

pilocie, aby rozpocząć zaprogramowane odtwarzanie. 
 
 

 

GNIAZDO SŁUCHAWKOWE  
1. Podłącz zestaw słuchawek stereo z mini-wtyczką 3.5 mm do gniazda PHONES z tyłu 

urządzenia.  
2. Przed założeniem słuchawek zawsze ustaw regulator GŁOŚNOŚCI na niskim poziomie. 
3. Wbudowane głośniki wyłączają się automatycznie po podłączeniu słuchawek do gniazda 

HEADPHONES. 

ŁĄCZNOŚĆ BLUETOOTH® 
Jeśli używasz urządzenia audio Bluetooth, upewnij się, że odległość robocza nie przekracza 10 
metrów. 
Różne środowiska mogą mieć wpływ na odległość roboczą. 
 

1. Naciśnij kilkakrotnie przycisk "FUNCTION" lub "MODE" na pilocie, aby wybrać tryb 
Bluetooth ("Niepołączony" będzie migać na wyświetlaczu). 

2. Włącz funkcję Bluetooth w swoim urządzeniu audio i wybierz "NR961". Po pomyślnym 
sparowaniu urządzenia audio "Tryb Bluetooth" pozostanie włączony. 

3. Naciśnij "PLAY/PAUSE/MUTE/SCAN", ABY ROZPOCZĄĆ LUB PRZERWAĆ 
ODTWARZANIE. 

4. Obracaj pokrętłem "PLAY/PAUSE/MUTE/SCAN", ABY WYBRAĆ POPRZEDNI LUB 
NASTĘPNY UTWÓR. 

 

UWAGA: To urządzenie zawiera tylko odbiornik Bluetooth. Nie można sparować zestawu 
słuchawkowego Bluetooth ani głośników. 
 

SPAĆ 
1. Włącz radio .Naciśnij i przytrzymaj przycisk  "ALARM/SLEEP", aby aktywować funkcję 

uśpienia. 
2. Obróć pokrętło "TUNE/SKIP/SELECT/SNOOZE" LUB NACIŚNIJ KILKAKROTNIE 

PRZYCISK "SKIP BACK" / "SKIP FORWARD", ABY WYBRAĆ CZAS UŚPIENIA 
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OFF/15/30/45/60/90 
3 Naciśnij pokrętło "TUNE/SKIP/SELECT/SNOOZE", ABY POTWIERDZIĆ CZAS UŚPIENIA 

Urządzenie wyłączy się po wybranym czasie. 
 
Nuta:  
Jeśli chcesz zresetować funkcję uśpienia, naciśnij i przytrzymaj  przycisk "ALARM/SLEEP" i 
obracaj "TUNE/SKIP/SELECT/SNOOZE", aż na wyświetlaczu pojawi się "Sleep off".  
 

ALARM 
Masz możliwość ustawienia 2 różnych godzin alarmu. 

• Naciśnij przycisk "ALARM/SLEEP", aby przejść do ustawień alarmu. 
• Użyj przycisku " TUNE/SKIP/SELECT/SNOOZE ", aby wybrać między "Alarmem 1" a 

"Alarmem 2" i naciśnij, aby potwierdzić. Teraz możesz skonfigurować następujące opcje. 
Przełączaj się między opcjami, obracając pokrętło "TUNE/SKIP/SELECT/SNOOZE" i 
naciśnij pokrętło "TUNE/SKIP/SELECT/SNOOZE", aby edytować. Po edycji naciśnij 
pokrętło "TUNE/SKIP/SELECT/SNOOZE", aby potwierdzić i przełączać się między innymi 
opcjami. 
 

1. Alarm:  WŁ./WYŁ. 
2. Godzina:   Ustaw żądaną godzinę alarmu. 
3. Tryb:  Wybierz pomiędzy brzęczykiem, DAB i FM 
4. Źródło:  Po wybraniu FM/DAB wybierz między ostatnio słuchanym a żądanym 

zaprogramowanym ustawieniem  
stacja 

5. Powtórzyć:  Wybierz pomiędzy Raz, Codziennie, Weekend, Dni robocze 
6. Głośność:  Ustaw żądaną głośność alarmu 
7. Zapisać:  Zapisz ustawienia alarmu 

 
Wyłącz dźwięk alarmu, naciskając przycisk "STANDBY/VOLUME". 
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USTAWIENIA 
Ustaw urządzenie w trybie DAB/FM oraz naciśnij i przytrzymaj przycisk "MENU/INFO". Obróć 
pokrętło "TUNE/SKIP/SELECT/SNOOZE" NA "System" i naciśnij przycisk 
"TUNE/SKIP/SELECT/SNOOZE", ABY POTWIERDZIĆ. Aby wybrać żądaną regulację, obróć 
pokrętło "TUNE/SKIP/SELECT/SNOOZE" I NACIŚNIJ POKRĘTŁO 
"TUNE/SKIP/SELECT/SNOOZE", ABY POTWIERDZIĆ. 
 
- Korektora 

Wybierz żądany tryb korektora: Rock/Classic/Jazz/Pop/Bass/Custom/Flat 
Jeśli wybierzesz "Custom", wybierz za pomocą pokrętła "TUNE/SKIP/SELECT/SNOOZE" 
ŻĄDANY KOREKTOR: TONY WYSOKIE/NISKIE. Naciśnij pokrętło 
"TUNE/SKIP/SELECT/SNOOZE", ABY POTWIERDZIĆ ŻĄDANY TRYB KOREKTORA. 
Ustaw żądaną wartość korektora, obracając pokrętłem "TUNE/SKIP/SELECT/SNOOZE" I 
NACIŚNIJ JE, ABY POTWIERDZIĆ. 

 
Uwaga: Po wybraniu korektora Dostosuj EQ wybierz odpowiednie dane, inna muzyka 
będzie miała inny efekt. Jeśli dźwięk jest zniekształcony, dostosuj dane korektora. 
 

- Godzina 
Ustaw ręczny czas/datę, ustaw 12/24 godziny, ustaw automatyczną aktualizację 
 

 
- Podświetlenie 

Ustaw podświetlenie dla "Na poziomie" i "Limit czasu" 
 
- Język 

Wybierz żądany język 
 
- Fabrycznych 

Obróć "TUNE/SKIP/SELECT/SNOOZE" I WYBIERZ "TAK", NACIŚNIJ POKRĘTŁO 
"TUNE/SKIP/SELECT/SNOOZE", ABY POTWIERDZIĆ RESETOWANIE.  
Wszystkie stacje i korekty zostaną usunięte!  
 
"Wybierz "Nie", aby anulować przywracanie ustawień fabrycznych. 

  
Uwaga: Jeśli wystąpi błąd systemu lub urządzenie nie może działać normalnie, najpierw 
odłącz zasilacz. Po kilku minutach naciśnij i przytrzymaj przyciski "ALARM 2" i "PRESET 
MEMORY" i jednocześnie podłącz zasilacz. Następnie urządzenie zostanie ponownie 
uruchomione. 

 
- Wersja oprogramowania 

Możesz zobaczyć zainstalowaną wersję oprogramowania. 
 

 
Aktualną wersję instrukcji można pobrać ze strony www.soundmaster.de 
Zastrzegamy sobie prawo do zmian technicznych i błędów drukarskich. 
Copyright by Woerlein GmbH, 90556 Cadolzburg, www.soundmaster.de 
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PROCEDURA SERWISOWA  
 
 

1. Okres gwarancji wynosi: 24 miesiące od daty sprzedaży dla klientów indywidualnych i 12 miesięcy od daty sprzedaży dla 
przedsiębiorców.  

2. W przypadku stwierdzenia usterki, klient może złożyć reklamację w miejscu zakupu. Jeżeli nie jest to możliwe, prosimy o kontakt 
telefoniczny z Autoryzowanym Serwisem pod nr tel. +22 177 99 67  lub za pośrednictwem adresu e-mail: serwis@eurosas.pl 

3. Warunkiem przyjęcia sprzętu do serwisu jest:  
- ważny dowód zakupu (paragon/ faktura VAT),  

4. Usterki ujawnione w okresie gwarancji mogą być usuwane tylko przez Autoryzowany Serwis w możliwie jak najkrótszym terminie 
od 14 do 21 dni roboczych.  

5. Wysyłka produktu do serwisu odbywa się za pośrednictwem firmy kurierskiej określonej przez Autoryzowany Serwis na koszt 
firmy EuroSAS Sp. z o.o., po wcześniejszym zgłoszeniu usterki do serwisu centralnego i uzyskaniu numeru zgłoszenia serwisowego 
- nr RMA.  

6. Produkt zwracany do serwisu musi posiadać pełną dokumentację, tzn. opis usterki, skan dowodu zakupu, dokładny adres zwrotny 
oraz nr tel. kontaktowego.  

7. Reklamowane produkty muszą spełniać ogólnie przyjęte normy higieny, w przeciwnym razie Autoryzowany Serwis ma prawo 
odmowy naprawy urządzenia.  

8. Paczki przesłane bez wcześniejszego zgłoszenia i nadanego nr RMA nie będą przyjmowane i zostaną odesłane na koszt nadawcy.  
9. Produkt powinien być odesłany w oryginalnym opakowaniu i odpowiednio zabezpieczony do transportu.  
10. Po otrzymaniu produktu i weryfikacji zasadności zgłoszenia przez Autoryzowany Serwis, produkt podlega naprawie lub wymianie 

na nową sztukę.  
11. W przypadku konieczności wymiany produktu na nowy, Klient Końcowy uzyskuje nową sztukę od Sprzedawcy lub Dystrybutora, a 

w przypadku braku możliwości wymiany sprzętu zwrot pieniędzy od Sprzedawcy. Dalsze rozliczenie powyższych operacji odbywa 
się drogą księgową pomiędzy firmą EuroSAS Sp. z o.o. a Dystrybutorem za pomocą odpowiednich dokumentów korygujących. W 
celu uzyskania dodatkowych informacji dotyczących dokumentów korygujących prosimy o kontakt telefoniczny pod nr tel. +22 177 
99 67   lub za pośrednictwem adresu e-mail: serwis@eurosas.pl 

12. Uszkodzenia mechaniczne towaru traktowane są jako uszkodzenia powstałe z winy użytkownika i nie podlegają naprawom 
gwarancyjnym.  

13. W przypadku braku oryginalnego opakowania Firma EuroSAS Sp. z o.o. nie odpowiada za szkody powstałe w transporcie.  
14. W przypadku uszkodzenia sprzętu w transporcie wymagany jest poprawnie spisany protokół szkody z przedstawicielem firmy 

spedycyjnej.  
15. Po upływie okresu gwarancji Autoryzowany Serwis może dokonać odpłatnej naprawy gwarancyjnej. Koszt naprawy jest ustalany 

indywidualnie w zależności od możliwości i skomplikowania naprawy. W celu sprawdzenia możliwości oraz kosztów naprawy 
prosimy o kontakt telefoniczny z Autoryzowanym Serwisem pod nr tel. +22 177 99 67  lub za pośrednictwem adresu e-mail: 
serwis@eurosas.pl 

16. Autoryzowany Serwis prowadzi sprzedaż akcesoriów oraz części zamiennych w zależności od dostępności. W przypadku potrzeby 
zakupu prosimy o kontakt telefoniczny z Autoryzowanym Serwisem pod nr tel. +22 177 99 67  lub za pośrednictwem adresu e-mail: 
serwis@eurosas.pl w celu sprawdzenia dostępności oraz kosztów.  

17. W przypadku dodatkowych pytań dotyczących napraw prosimy o kontakt telefoniczny z Autoryzowanym Serwisem pod nr tel. 
+22 177 99 67  lub za pośrednictwem adresu e-mail: serwis@eurosas.pl 

18. Gwarancja niniejsza nie wyłącza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnień kupującego z tytułu niezgodności rzeczy sprzedanej z 
umową - wynikających z ustawy z dnia 30 maja 2014 r. o prawach konsumenta oraz ustawy z dnia 23 kwietnia 1964 r. – Kodeks 
cywilny, w tym z tytułu rękojmi za wady fizyczne rzeczy sprzedanej. Wykonanie uprawnień z gwarancji nie wpływa na 
odpowiedzialność sprzedawcy z tytułu rękojmi. W razie wykonywania przez Kupującego uprawnień z gwarancji bieg terminu do 
wykonania uprawnień z tytułu rękojmi ulega zawieszeniu z dniem zawiadomienia sprzedawcy o wadzie. Termin ten biegnie dalej 
od dnia odmowy przez Gwaranta wykonania obowiązków wynikających z gwarancji albo bezskutecznego upływu czasu na ich 
wykonanie. 

 
 
 
 
 
 

Dystrybutor:EuroSAS /Młodocin Mniejszy 51L, 26-624 Kowala, tel. +22 177 99 67   
serwis@eurosas.pl/ www.eurosas.pl 
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